Eine kleine Farbstempelstudie
von Volketsweil

von Roberto Lopez, CPhH

Die verschiedenen Farben der Zwergstempel sind ein inter-
essantes, aber schwieriges Gebiet, denn man muss sehr viele
Daten zusammentragen fiir eine geniigende Aussagekraft.

Folgende Farben sind auf den Zwergstempeln (in abneh-
mender Hiufigkeit): Schwarz, Blau und Violett. Zudem sind
die folgenden Farbkombinationen zu finden: Violett-Schwarz,
Violett-Blau, Blau-Schwarz und Griin-Blau. Diese sind dus-
serst schwierig zu finden.

Anhand des Beispiels von Volketsweil soll gezeigt werden,
dass nicht nur Frith- und Spitdatum bestimmt werden, son-
dern auch die Verwendungszeit der verschiedenen Farben eini-
germassen abgegrenzt werden konnen.

Volketsweil (heute Volketswil) ist eine kleine Stadt in der
gleichnamigen Gemeinde des Kantons Ziirich. Laut Poststem-
pelchronik situiert sich der Beginn der postalischen Aktivitit
um 1836. Dies wird im Handbuch der Schweizer Vorphilatelie
von Jean ]J. Winkler bestitigt, der zwei Einzeiler in Elzevir-
Schrift beschreibt: Volkenschweil und Volketswil. Die folgende
Tabelle zeigt uns, was man aus der Poststempelchronik entneh-
men kann.
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Une petite étude de couleur
de Volketsweil

par Roberto Lopez, CPhH

Les différentes couleurs des cachets nains sont un domaine in-
téressant mais difficile, car il faut rassembler un grand nombre
de données pour obtenir une valeur informative suffisante.

Les couleurs suivantes sont présentes sur les cachets nains
(par ordre de fréquence décroissante): noir, bleu et violet. En
outre, on trouve les combinaisons de couleurs suivantes: violet-
noir, violet-bleu, bleu-noir et vert-bleu. Celles-ci sont extréme-
ment difficiles A trouver.

Lexemple de Volketsweil doit montrer qu’il est possi-
ble non seulement de déterminer la date de précoce et la date
tardive, mais aussi de délimiter approximativement la période
d’utilisation des différentes couleurs.

Volketsweil (aujourd’hui Volketswil) est une petite ville de
la commune du méme nom dans le canton de Zurich. Selon la
chronique des cachets postaux, le début de I’activité postale se
situe vers 1836, ce qui est confirmé par le manuel de la préphi-
latélie suisse de Jean J. Winkler, qui décrit deux cachets linéaires
en écriture Elzévir: Volkenschweil et Volketswil. Le tableau
suivant nous montre ce que 'on peut déduire de la chronique
des cachets postaux.

Kanton | Postkreis
ZH Vil

Nicht rechnungspflichtige
Ablage (Stabstempel)

Rechnungspflichtige
Biiro (Rundstempel)

Volkenschweil 1836 1845
Volketsweil 01.01.1871
Volketswil 1930
8604 Volketswil 20.09.1965

La «Buste de Tell> et affranchissements insuffisants — fin.

pourquoi les erreurs sont fréquentes et qu’il est nécessaire de
recalculer pour chaque objet postal le montant de la taxe 4 per-
cevoir au pres du destinataire.
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Analysiert man diese Zusammenstellung, so kann man da-
von ausgehen, dass der erste Rundstempel mit abgeindertem
Namen «Volketsweil> erst ab dem 01.01.1871 zu finden ist.
Dem ist aber nicht so, denn es gibt einen Fingerhutstempel
(Stempelgruppe 104) von Volketsweil, der vom 30.03.1861 bis
zum 01.10.1868 in Gebrauch war. Diese Daten stammen aus
der Datenbank mit tiber 21000 Eintrigen von Bernard Lachat,
der mir diese Daten freundlicherweise zur Verfiigung gestellt
hat.

Die Zwergstempel wurden nach den Fingerhutstempeln
eingefithrt, was Sie anhand der folgenden Tabelle sehr schén
sehen konnen.

Si P'on analyse cette composition, on part du principe que
le premier cachet rond au nom modifié «Volketsweil> ne se
trouve qu’a partir du 01.01.1871. Or, ce n’est pas le cas, car il
existe un cachet en forme de dé A coudre (groupe des oblité-
rations 104) de Volketsweil qui a été utilisé du 30.03.1861 au
01.10.1868. Ces données proviennent de la base de données de
plus de 21000 entrées de Bernard Lachat, qui me les a aimable-
ment mises a disposition.

Les cachets nains ont été introduits apres les cachets de dé
a coudre, ce que vous pouvez trés bien constater a I’aide du
tableau suivant.

Groupe 138

Lieu Canton  Arrond. Groupe104
Cachet a dé a coudre Cachet nain
Date précoce | Date tardive Date précoce | Date tardive
Volketsweil | ZH | VI 30.03.1861 | 01.10.1868 | 14.01.1871 | 06.06.1889

Wie Sie feststellen kénnen, kann man sich allein mit der
Markophilie prichtig amiisieren. Wir werden uns hier nur mit
dem Zwergstempel von Volketsweil befassen.
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Rechts: Ganzsache (PK 011 nach Baer) von Volketsweil tiber

Schwerzenbach nach Fehraltorf vom 06.06.1889, dem Spatdatum
bis anhin.

A droite: Entier postal (PK 011 selon Baer) de Volketsweil par
Schwerzenbach & destination de Fehraltorf du 06.06.1889, la date
tardive jusqu’a présent.

Nun, der Zwergstempel von Volketsweil ist in vielerlei Hin-
sicht interessant. Die Verwendungsdauer ist, wie Sie aus der
obenstehenden Tabelle entnehmen kénnen, mit 18 Jahren und
5 Monaten relativ lang, sodass diese Stempel auf verschiedene
Briefmarkenausgaben («Sitzende Helvetia», Ziffermuster und
«Stehende Helvetia») zu finden sind. In der Datenbank befin-
den sich keine Eintrige mit Portomarken, die rein theoretisch

mit diesem Stempel versehen werden konnten. Weiter ist zu

SBZ 4/2023

Comme vous pouvez le constater, on peut s’amuser comme
un fou rien qu’avec la marcophilie. Nous ne nous intéresserons
ici qu’au cachet nain de Volketsweil.
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Eh bien, le cachet nain de Volketsweil est intéressant 3 plus
d’un titre. Comme vous pouvez le constater dans le tableau
ci-dessus, la durée d’utilisation est relativement longue, avec
18 ans et 5 mois, de sorte que ’on trouve ces cachets sur diffé-
rentes émissions de timbres-poste (Helvetia assise, type chif-
fre et Helvetia debout). La base de données ne contient pas
d’entrées avec des timbres-taxe qui auraient pu étre munis de ce
cachet de maniére purement théorique. Il convient en outre de
mentionner que le fonctionnaire de la Poste a souvent oblitéré
les lettres de maniére trés propre. Les cachets complets ne sont
donc pas I’exception.



erwihnen, dass die Postbeamten die Briefe hiufig sehr sauber
gestempelt haben. Vollstempel sind somit nicht die Ausnahme.

Ein weiterer interessanter Aspekt ist die Stempelfarbe. Die-
ser Stempel ist in verschiedenen Farben zu finden, nimlich in
Schwarz, Blau, Blau-Schwarz und Violett-Schwarz. Das Ziel
dieses Artikels ist, eine annihernde Verwendungszeit der ver-
schiedenen Stempelfarben zu bestimmen. Dies ist natiirlich nur
moglich, wenn es die Datenlage zulisst. Leider schlummern
in vielen Heimatsammlungen verschiedene Belege mit Zwerg-
stempeln. Es wire wiinschenswert, weitere Daten zu vereinen,
um genauere Angaben zur Verwendungsdauer des Stempels
und der Verwendungsdauer der verschiedenen Stempelfarben
machen zu kénnen. Dies bedingt, dass die Sammler ihre Da-
ten mittels guten Scans (Vorder- und Riickseite des Beleges mit
mindestens 400 dpi gescannt) melden.

Aktuell befinden sich in der Datenbank 42 Eintrige. Davon
sind 17 nicht verwertbar, da die Jahreszahl nicht bestimmt wer-
den kann. Bei 15 Eintrigen handelt es sich um Einzelmarken
(sehr hiufig sehr schon und zentral gestempelt) und bei den
zwel weiteren Eintragen handelt es sich um Briefe ohne Inhalt
oder weitere Weiterleitungs- oder Ankunftsstempel.

Es bleiben 25 verwertbare Eintrige, die es erlauben, die fol-
gende Tabelle tiber die Verwendungszeit des Stempels und der
Stempelfarben zusammenzustellen (siehe Tabelle rechts):
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Der Beleg mit dem einzigen bisher bekannten blau-schwarzen
Stempel vom 17.03.1874 stammt aus der ex Forster-Sammlung,

Die Farbe Violett-Schwarz konnte, auch unter den
17 datummissig nicht verwertbaren Eingabenin der Datenbank,
bisher nicht registriert werden. Die Angabe dieser Stempel-
farbe stammt aus dem Stempelwerk von Andres & Emmeneg-
ger. Die blaue Stempelfarbe ist bisher nur auf der Ausgabe der
«Sitzenden Helvetia» dokumentiert.

Wie Volketsweil gibt es noch 68 weitere Ortschaften mit
Zwergstempeln, die in verschiedenen Farben vorkommen. Bei
gewissen Orten wie Sirnach, Seegraben oder Hirzel lassen sich
approximative Verwendungszeiten bestimmen. Im Grossen
und Ganzen muss man gestehen, dass die Datenlage knapp ist.

Aus diesem Grunde sind alle Philatelisten aufgefordert, ihre
Bestinde an Zwergstempeln zu durchsuchen und idealerwei-
se Scans zu senden (Vorder- und Riickseite in mindestens 400
dpi), sodass die Datenmenge zunimmt und somit auch die Aus-
sagekraft der Daten.

Fir Thre Bemithungen und Mitarbeit bedanke ich mich im
Voraus mit der Bitte, Thre Scans an folgende Adresse zu senden:
roberto.lopez@cabinetlopez.ch M
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Un autre aspect intéressant est la couleur de Pencre du
tampon. Ce cachet se décline en différentes couleurs, a savoir
noir, bleu, bleu-noir et violet-noir. L'objectif de cet article est
de déterminer une période d’utilisation approximative des dif-
férentes couleurs de timbre. Bien entendu, cela n’est possible
que si les données le permettent. Malheureusement, différents
documents avec des cachets nains dorment dans de nombreuses
collections sur le régionalisme. Il serait souhaitable de réunir
d’autres données afin de pouvoir donner des indications plus
précises sur la durée d’utilisation de oblitération et sur la
durée d’utilisation des différentes couleurs d’oblitération. Pour
cela, il faut que les collectionneurs communiquent leurs don-
nées au moyen de bons scans (recto et verso du document scan-
nés avec au moins 400 dpi).

Actuellement, la base de données contient 42 entrées. Par-
mi elles, 17 ne sont pas utilisables, car 'année ne peut pas étre
déterminée. Pour 15 entrées, il s’agit de timbres isolés (trés sou-
vent trés beaux et avec une oblitération centrale) et pour les
deux autres entrées, il s’agit de lettres sans contenu ou d’autres
oblitérations de réexpédition ou d’arrivée.

Il reste 25 entrées exploitables qui permettent de composer
le tableau suivant sur la période d’utilisation de I’oblitération et
des couleurs utilisés:

Farbe Friihdatum Spatdatum
Schwarz 14.01.1871 24.01.1873
Blau-schwarz 17.03.1874

Blau 28.04.1875 12.03.1880
Schwarz 18.02.1881

Blau 15.06.1881

Schwarz 24.02.1882 06.06.1889
Violett-schwarz ?

Le justificatf avec le seul cachet bleu-noir connu 2 ce jour,
daté du 17.03.1874, provient de la collection ex Forster.

La couleur violet-noir n’a pas pu étre enregistrée jusqu’a
présent, méme parmi les 17 entrées de la base de données non
exploitables pour la date. I’indication de cette couleur de ca-
chet provient du manuel des oblitération d’Andres & Emmen-
egger. Lencre bleue n’est jusqu‘d présent documentée que sur
’émission de ’'Helvetia assise.

Comme Volketsweil, il existe encore 68 autres localités avec
des cachets nains, de couleurs différentes. Pour certaines loca-
lités, comme Sirnach, Seegriben ou Hirzel, il est possible de
déterminer des périodes d’utilisation approximatives. Dans
I’ensemble, il faut avouer que les données sont plutot maigres.

C’est pourquoi tous les philatélistes sont invités a recher-
cher dans leurs stocks d’oblitérations naines et, dans I’idéal, 2
envoyer des scans (recto et verso en 400 dpi minimum), afin
que la quantité de données augmente et, par conséquent, leur
pertinence.

Je vous remercie d’avance pour votre effort et votre colla-
boration et vous prie d’envoyer vos scans a I'adresse suivante:
roberto.lopez@cabinetlopez.ch B
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